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      Аннотация

    
        
          В монографии освещены различные проблемы обучения переводу в современном многопрофильном вузе. Рассматриваются вопросы формирования переводческой компетенции студентов неязыковых направлений, использования корпусной лингвистики в обучении лингвистов-переводчиков, переводческие аспекты научной деятельности аспирантов неязыкового вуза. Представлен психологический портрет современного переводчика, описана практика обучения переводу деловой документации по программе дополнительного образования «Переводчик в сфере профессиональной коммуникации». Монография предназначена для преподавателей вузов, аспирантов и магистрантов педагогического профиля, а также для всех заинтересованных в совершенствовании вузовского учебного процесса.
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